RAINIBIRD

Guia dos principais produtos
Solugdes completas para sistemas de irrigacao de campos de golfe




Uma Unica fonte. Varias opcoes.

A Rain Bird é a Unica fabricante que se dedica exclusivamente a irrigacao. Isso significa que temos o
compromisso de fornecer solucdes totalmente integradas e completas para todo o campo de golfe.

Estd planejando o sistema para uma nova construcao? Renovando ou atualizando o layout existente?
Reduzindo os custos de manutencao? Melhorando a eficiéncia dos recursos ou cumprindo regulamentos?
A Rain Bird oferece uma grande variedade de opc¢des para atender justamente as suas necessidades.
Experimente a diferenca de trabalhar com a Unica empresa que vive e respira irrigacao.

E isso que nds fazemos. Isso é tudo o que fazemos.
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TRUE Benefits™: os verdadeiros beneficios
dos sistemas Rain Bird

Timeless Compatibility™

Todos os produtos de irrigacdo para campos de golfe da Rain Bird séo
projetados para compatibilidade sem fim, permitindo que vocé tenha
um sistema de Ultima geracdo que possa ser atualizado ou alterado
sem que seu equipamento se torne obsoleto.

Resposta em tempo real

A Rain Bird oferece monitoramento constante de campo com
comunicacdo em tempo real, permitindo que o sistema seja otimizado
com a méxima eficiéncia e controle. Ajustando-se as condicdes climaticas
imprevisiveis, as dificuldades inesperadas ou aos problemas emergenciais
gue surgem no campo, a resposta em tempo real mantém tudo
operando no nivel maximo.

Uma qualidade incomparavel

Por meio de engenharia, design e testes avancados, a Rain Bird cumpre
sua missdo de fornecer aos clientes uma qualidade lider do setor.

Nossos procedimentos de testes rigorosos sao implementados no
primeiro lancamento de cada produto, bem como regularmente durante
0 ano, e reproduzem as condicdes mais adversas do planeta.

Enorme facilidade de uso

Todos os produtos Rain Bird sdo projetados com base nos desafios
enfrentados pelos profissionais de golfe e sdo desenvolvidos para facilitar
o uso didrio. Desde as interfaces de software até o design dos rotores,
eles ajudam vocé e sua equipe a encontrar uma maneira mais rapida e
simples de obter as melhores condi¢des de jogo.




RAINRBIRD

Rotores de golfe

Tranquilidade hoje. Inovag¢ao continua para o futuro.

Os rotores Rain Bird estdo sempre em inovacao, seja com bocais de alta eficiéncia, bocais de
longo alcance ou maior resisténcia contra surtos elétricos do mercado. Nossos rotores sao
reconhecidos por todos profissionais de golfe de todo o mundo. Eles oferecem desempenho e
uniformidade de aplicacdo de dgua imbativeis que proporcionam excelentes condicbes de jogo.

+—— BOCAL DE TROCA RAPIDA

Basta usar uma chave de fenda
simples.

ESTATOR AUTOAJUSTAVEL

Ajusta automaticamente a vazao
com base no bocal instalado.
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Série 702/752 da Rain Bird® L&Y Série EAGLE™ 900/950
Os rotores da série 702/752 oferecem flexibilidade e Grandes espacos exigem um maior desempenho.
confiabilidade incomparaveis, e possuem ajustes simples Nossos rotores da série 900/950 oferecem raios
simples por parafuso e a maior variedade de bocais do de alcance maiores, tamanho de gota maior e
mercado. Experimente a facilidade e a inteligéncia da uniformidade confidvel e consistente. Escolha
tecnologia patenteada Memory Arc®, que € integrada na entre a série 900 de circulo completo ou a série
nossa série 752 e permite alternar entre as configuracoes 950 para aplicacao precisa em circulo parcial.

de circulo completo e parcial sem a necessidade de
reajustar o arco.

Especificacbes
Rotores de bloco 552 Série 702 Série 752 Série 900 Série 950

Raio 10,1-16,8 m 33-55 pés 18,0-235m | 59-77pés | 6,1-256m | 20-84pés | 192-296m | 63-97pés | 21,3-280m | 70-92pés

Vazio 1,54-3,18 6,80—14,00 3,73-9,73 16,85—42,85 | 1,51-10,57 6,67—46,55 486-12,97 | 21,40-57,10 | 4,43-13,49 19,50-59,40
(m3/h) (gpm) (m3/h) (gpm) (m3/h) (gpm) (m3/h) (gpm) (m3/h) (gpm)

Arco 360° ou 30-345° 360° 360° ou30-345° 360° 40-345°
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Caracteristicas
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IC SYSTEM™ PROTECAO DO GBS25 ACESSO A TODA MANUTENCAO 8
Aumente o nivel de precisdo adicionando Todos os rotores elétricos da Rain Bird PELA PARTE SUPERIOR @
o Controle Integrado (IC) aos seus rotores (exceto IC) apresentam o robusto solenoide Todos os rotores de golfe da Rain Bird =)
Rain Bird (consulte a pagina 8). GBS25. Vocé obtém um padrdo inigualdvel permitem ajustes de arco e regulagem 8
O IC System oferece um sistema de protecao contra surtos de energia de pressdo pela parte superior, bem o
revoluciondrio de diagndsticos e feedback de 25 kV, além de filtragem integrada COMO acesso rapido aos componentes u
em qualquer lugar e a qualquer hora, de detritos. Essa exclusividade da Rain internos. Essa é sé mais uma maneira
para ajudar vocé a manter as melhores Bird praticamente elimina as tarefas de para a Rain Bird facilitar seu trabalho.
condi¢ées de jogo. manuteng¢do mais comuns que afetam os

rotores concorrentes.

Kit grama para rotor

Melhore as condicoes de jogo e o
visual do campo com o kit grama
facil de instalar. O crescimento da
grama diretamente no topo do rotor
elimina a necessidade de aparar ao
redor dos emissores, facilitando o
acesso para manutengao.

Torre de bocal de angulo baixo

A torre de bocal de angulo baixo da série 752 da
Rain Bird®, com trajetéria de 15°, aceita todos 0s
onze bocais da série 752, permitindo que o usuario
otimize os rotores para atender as condi¢des de
campo desfavordveis, como diferencas de nivel e
obstaculos.

Compativel apenas com rotores 702/752
com vdlvula na cabega.




CONTROLE DE CAMPO INTEGRADO

RAINRBIRD

Controle de campo integrado

Uma interface. Amplas possibilidades.

A lider em irrigacdo de campos de golfe traz outra inovacao transformadora. Com a Interface de
Controle Integrado Plus (ICI+) e o ICI+LINK da Rain Bird, vocé pode usar o inteligente IC System™,
satélites de dois fios e satélites LINK™ (sem fio) na mesma interface. O Rain Bird® ICl+ e o ICI+LINK
trazem maneiras novas e menos inconvenientes de renovar ou expandir seu campo de golfe com

o IC System.
Trés opcoes Um jeito mais Recursos sem fio
em uma interface facil de se modernizar incomparaveis
Gerencie satélites de dois fios da Prolongue a vida Util do seu sistema atual Desfrute de mais flexibilidade de design
Rain Bird, satélites LINK, o IC System ou e obtenha o que ha de mais novo em sem cabos de comunicacao e exigéncias
qualquer combinacéo entre os trés em tecnologia de irrigagao sem ter que fazer de licenca com o ICI+LINK.
uma Unica interface. uma reestruturacao geral.
1C-OUT
Computador i Sag i o 0O =]
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ICI+

Interface de Controle
Integrado Plus

de controle central

Rotores IC

g
Rain Can

PAR+ES

ICI+

Atualize seu sistema sem precisar de uma grande reestruturacao
com o ICl+ e o ICI+LINK. Expanda ou renove seu campo de forma
econdmica, além de prolongar a vida util do seu sistema atual.
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Tenha acesso as mais novas tecnologias

- Adicione rotores IC, valvulas IC e o IC CONNECT™ ao seu sistema
de satélites Rain Bird ja existente, com a Unica solu¢do completa St
do mercado para campos de golfe. Ch

- O IC CONNECT possibilita gerenciar dados de sensores de
controle integrados para coletar informag¢oes do campo e
também ligar e desligar produtos que néo sejam de irrigagao.
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Placa de satélite IFX

Ao atualizar seus controladores Rain Bird® MSC+, PAR+ e PAR+ES existentes
com a placa de satélite IFX*, vocé pode adicionar valvulas e rotores IC por
meio de uma simples conexao com o cabo MAXI™ de satélite existente.

0 (1]

IFX

CONNECTED

*A placa de satélite IFX é padrdo em todos os novos satélites Rain Bird PAR+ES e
é compativel com todos os satélites MSC+, PAR+ e PAR+ES.
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|C System™

Simplicidade desde a instalacdo até a expansao.

Conseguir as melhores condicdes de jogo nao € tanto uma questao de trabalhar mais, mas sim de
trabalhar da forma mais inteligente. Adicione o IC System inteligente da Rain Bird com o IC CONNECT™
e pronto! Comunique-se diretamente com cada rotor no seu campo, obtendo uma capacidade Unica
de gerenciar sua propriedade. Com uma interface intuitiva operada em um computador, tablet ou
dispositivo movel, o IC deixa o controle nas suas maos, em qualquer lugar.

Controle e diagnosticos precisos

Os modulos de controle integrados em cada rotor fornecem informagdes em
tempo real ao sistema. Acesse diagndsticos e ajuste os rotores em qualquer
dispositivo com acesso a internet, em qualquer lugar do mundo. E répido e
facil: vocé pode verificar o status de até 1.000 rotores em apenas 45 segundos.

Design simplificado
Escolha o Rain Bird® IC System e elimine até 90% dos fios e todos 0s

decodificadores e satélites. Melhora o visual do campo, enquanto economiza
um tempo valioso e elimina custos desnecessarios.

Instalagao simplificada

Com apenas um cabo duplo e conexdes diretas aos equipamentos de campo,
voceé reduz drasticamente o tempo e 0s custos de instalacéo. Elimina mais de
50% das emendas exigidas pelos sistemas tradicionais. Além disso, teremos
menos vulnerabilidade, ndo é mesmo?

Facil expansao

O Rain Bird IC System é uma excelente escolha para o presente e o futuro.
Caso seu sistema precise ser expandido, vocé pode instalar rotores IC
adicionais em qualquer local onde haja um cabo MAXI™, permitindo o uso
de até 36 mil rotores.

Tenha mais controle com o IC CONNECT

O IC CONNECT permite introduzir mais dados no sistema com 3 ,‘
0 IC-IN e controlar remotamente o equipamento de campo ey |
usando o IC-OUT. Veja algumas das inimeras opcdes de e Ccomncr
o +control  cor
conectividade: s
RAIN BIRD® el

- - IC-IN

IC-IN IC-OUT Integrated Control
. a . Sensor Input Device |
- Sensores Rain Can - Bombas de transferéncia conn
- Sensores de fluxo « Ventiladores para grama to
collect
- Sensores de nivel paralagos -« Fontes de dgua G

« lluminacdo
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Controladores de campo

Mantenha o controle.

A Rain Bird oferece uma variedade de controladores e tipos de comunicacao testados e comprovados
para facilitar ao maximo a programacao, a operagao, 0s ajustes e a manutencao do sistema de
irrigacao. Todos os dispositivos ajudam a otimizar as condi¢cdes de jogo e o visual do campo.

Cada um deles é totalmente compativel com qualquer sistema de controle central da Rain Bird.

Controladores PAR+ES

Os controladores Rain Bird® PAR+ES tém capacidade para
até 72 setores, permitem fazer varios programas pelo
controle central e possuem protecdo contra surtos de
energia, diagndsticos de funcionamento e um gabinete
de pedestal de alta qualidade.

O PAR+ES é versétil e pode ser encomendado com as
seguintes configuragoes:

- Controlador autbnomo
- Satélite com modulo de dois fios
- Satélite com maodulo LINK™ (sem fio)

Todas as configuragdes séo oferecidas com pedestal de
plastico a prova de intempéries e resistente a impactos.
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MRLK

O kit de localizagdo remota MAXI®, ou MRLK, utiliza radio
para posicionar uma interface de campo em um local
distante do computador de controle central, permitindo
um nivel excepcional de flexibilidade ao renovar ou
instalar um sistema.

Decodificadores

Os decodificadores Rain Bird
oferecem o melhor dos dois
mundos: vocé obtém o melhor
controle de campo expansivel
da categoria, com sistemas de
controle central; além disso, a
instalacao subterranea melhora
a estética e as condicoes de jogo
do campo. Ideais para projetos de
renovacao, esses controladores
de facil instalacéo sao testados

e comprovados em muitos dos
melhores campos de golfe do
mundo.
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RAINIBIRD

Guia dos principais produtos

Sistemas de controles centrais

Vocé sempre no comando.

Para manter o gramado e as condicdes de jogo em alto nivel, ndo existem respostas fixas e
padronizadas. A cada dia, a cada hora — e mesmo a cada minuto — vocé deve ser capaz de

reagir rapidamente as mudancas nas condicoes locais e a todas varidveis. Os controles centrais da
Rain Bird ndao apenas otimizam o desempenho automaticamente, mas também permitem tomar
decisdes importantes em tempo real. O controle central da Rain Bird é intuitivo, flexivel e repleto de
possibilidades. Escolha entre as varias opcdes disponiveis para atender as suas necessidades.

Cirrus™

Sendo nossa opcao mais avancada, o Cirrus controla muitos dos
sistemas de irrigacao mais sofisticados do golfe. Imagens de GPS
georreferenciadas. Programacao de Ultima geracao com base na
evapotranspiracéo. O Cirrus oferece os recursos mais inovadores em
um pacote intuitivo que permite gastar menos tempo lidando com
problemas e mais tempo com as solugdes.

Especificacoes

Controle baseado em mapas

Até trés campos (54 buracos)

Programas [limitado
Programacoes Até 50 por programa
Interfaces At 12
Setores de satélite Até 32.256
Setores IC Até 36.000
Estacdes de bombeamento Até6
Estacdes meteoroldgicas Até 5
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H ™ Areas~5l:'ilinns
Acesso remoto por Ml Series = —

Controle e ative aspersores, ajuste programas,
execute diagndsticos, edite detalhes de setores
e de programas, e analise a atividade do
sistema usando qualquer computador, tablet
ou smartphone com acesso a internet.

O software Ml Series permite o uso de até nove
dispositivos ao mesmo tempo para gerenciar
remotamente seu sistema em qualquer lugar
do mundo.

Preferences

Rain Watch™

Aproveite a tecnologia Rain Watch patenteada que vem
de fabrica com todos os sistemas de controle central.
Voceé receberd informacdes automaticas em tempo

real para a tomada de decisdo com base em medicdes
precisas de precipitagao.

Até quatro sensores de chuva Rain Can de alta resolucdo
podem ser colocados ao longo do campo para

obter os Ultimos dados de precipitagao. O Rain Watch
utiliza os dados para alterar a quantidade de dgua
aplicada e proporcionar a irrigagao ideal com base nas
respostas definidas pelo usuario.

TYHLN3D 3TOHLNOD 3Ad SYWILSIS

Smart Pump™

Esse software proprietdrio integra-se diretamente com o controle
central da Rain Bird e melhora o desempenho das bombas,

de forma superior a todos os outros produtos comparaveis no
mercado. Adotando a filosofia "do reservatorio até o rotor" da
Rain Bird, o Smart Pump fornece a vazéao ideal e uma economia
significativa de energia. O Smart Pump é uma opgao inteligente
para qualquer sistema.
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RAINRBIRD

Acessorios e ferramentas

Melhore o desempenho do seu sistema de irrigagado.

A Rain Bird conta com uma linha completa de ferramentas e acessoérios de qualidade para os
servicos de instalacao e manutencao do sistema. Construidas com ligas de metal resistentes e
plastico de alta resisténcia, essas ferramentas e acessorios sdo leves e faceis de instalar e utilizar.
A Rain Bird também oferece acessorios para ajudar vocé a aproveitar ao maximo todo o seu
sistema de irrigacao.

Juntas articuladas de PVC Swing Joint Valvulas de acoplamento rapido

Maximize o desempenho e proteja qualquer rotor e chaves de vélvula

Rain Bird com as nossas juntas articuladas de alto Vélvulas de acoplamento répido em latdo com resisténcia
desempenho. Os nossos Swing Joint estdo disponiveis de nivel industrial para acesso pratico a 4gua em sistemas
com diversas configuracdes, e o design exclusivo do de dgua potével e ndo potavel. Construgéo robusta
joelho reduz a perda de pressao em até 50% para em latdo vermelho para longa vida Util e desempenho
promover uma vazao constante e uma irrigagao ideal. duradouro. Operacio confidvel com mola de aco

Permite o facil ajuste do aspersor ao nivel do solo inoxidavel forte e resistente 3 corroso.

para impedir que haja danos quando equipamentos
passem por cima. Oferecemos garantia estendida do
rotor de golfe Rain Bird quando adquirido e instalado
com juntas articuladas Rain Bird.

—

Braco de
posicionamento

Saida ACME de 1" de 1%

Entrada ACME
de 17"




Guia dos principais produtos

Caixas de valvulas

As melhores caixas de vdlvulas para o seu campo.

Na Rain Bird, a inovacao nao fica sé nos rotores. As caixas de valvulas de golfe sao construidas
em um padrdo que os concorrentes ndo conseguem alcancar, desde a resisténcia mecanica até

os detalhes de projeto.

rainbird.com/golf

Resisténcia e estabilidade Design inteligente da tampa

Vérios tamanhos e formatos sdo projetados com laterais Projetadas sem orificios, para impedir a entrada de
onduladas e bases com flange larga para proporcionar pragas, e com arestas chanfradas, para minimizar
a maxima durabilidade, resisténcia a compressao e possiveis danos causados pelos equipamentos de
estabilidade. golfe, juntamente com acesso facil a mao e pa.

Instalagoes flexiveis Ecologicamente corretas
Capacidade de empilhamento entrecruzado, modelos Composicao ecoldgica em conformidade com o
de extenséao e orificios de tubos com tampas destacaveis, LEED, feitas de materiais 100% reciclados.

permitindo instalacdes mais profundas e flexiveis.

Tamanho 17,8 cm (7 pol.) redonda 25,4 cm (10 pol.) redonda
Didmetro inferior 25,1¢cm (9,9 pol.) 34,9.cm (13,7 pol.)

Comprimento x largura — —

Altura 22,9 cm (9,0 pol.) 25,4.¢m (10,0 pol.)
Numero de orificios com . .
tampas destacaveis
Didmetro do tubo
Orificios com tampas destacdveis Orificios com tampas destacdveis
para tubo de 50 mm (2 pol.) para tubo de 50 mm (2 pol.)

Padrao
55,4cm (21,8 pol.) x 42,2 cm (16,6 pol.)
30,5¢m (12,0 pol.)

13

2 orificios com tampas destacaveis
para tubo de 80 mm (3 pol.)

11 orificios com tampas destacaveis
para tubo de 50 mm (2 pol.)

LEED

SYINATYA 3A SYXIVD

Grande

66,8 cm (26,3 pol.) x 50,3 cm (19,8 pol.)
30,7 cm (12,1 pol.)

2

Orificios com tampas destacdveis
para tubo de 80 mm (3 pol.)
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Estacdes de bombeamento

Experiéncia lider do setor.

Dedicando-se exclusivamente a irrigacao, a Rain Bird leva sua experiéncia incomparavel para
todos os componentes do seu sistema, incluindo bombas e estacdes de bombeamento.
Com produtos projetados para oferecer durabilidade e desempenho, fornecemos respostas
em tempo real, uso reduzido de dgua, menores custos de energia e menos desgaste nos
equipamentos de bombeamento.

Uma opcao personalizada para

qualquer ambiente ou orcamento

Cada estagao de bombeamento Rain Bird é
construida sob medida para as exigéncias
especificas do seu local. Oferecemos diversas
op¢oes que facilitam a obtengao do desempenho
mais eficiente possivel.
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Pump Manager 2

O Pump Manager 2 é um aplicativo de software avancado que
oferece controle remoto das bombas, monitoramento e relatorios
de dados. E compativel com qualguer marca de irrigacéo e
fornece informacoes importantes no computador central.




Guia dos principais produtos

A Rain Bird ird reparar ou substituir gratuitamente qualguer produto profissional da Rain Bird que
apresente falha no uso normal dentro do periodo de garantia especificado abaixo. Vocé deverd
devolvé-lo ao revendedor ou distribuidor de quem o adquiriu. Falhas no produto decorrentes de
causas naturais, incluindo, entre outros, raios e inundagdes, ndo estao cobertas por esta garantia.
Esse compromisso de reparar ou substituir é nossa tnica e total garantia.

As garantias implicitas de comercializacao e adequacdo, se aplicaveis, sao limitadas a
um ano a partir da data de venda. Em nenhuma circunstancia seremos responsaveis
por danos incidentais ou consequenciais, independentemente de como eles ocorram.

1. Produtos de irrigacao paisagistica

Aspersores de spray escamotedveis da série 1800, bocais da série U, bocais MPR em latdo,
adaptadores de arbusto A-8S e PA-8S-PRS, borbulhadores 1300 e 1400, rotores das séries
5000, 5500, 7005/8005 e Falcon® 6504, vdlvulas de pldstico PEB e PESB — 5 anos

Todos os outros produtos de irrigacdo paisagfstica — 3 anos

1I. Produtos de golfe

Rotores de golfe Rain Bird - 3 anos, prolongada para 5 anos se forem instalados em
conjunto com juntas articuladas Rain Bird. £ exigida comprovagdo de instalagdo conjunta.

Juntas articuladas — 5 anos

Vélvulas de controle remoto em latdo, caixas de valvulas e acoplamento rdpido e chaves em
latdo — 3 anos

Controladores de sistemas de filtragdo — 3 anos
Rddios LINK™ — 3 anos

Controladores e satélites de golfe — 1 ano
Todos os outros produtos de golfe — 1ano

111. Produtos agricolas
Aspersores da série LF — 5 anos
QOutros aspersores de impacto — 2 anos
Todos os outros produtos agricolas — 1ano

IV. Estacdes de hbombeamento

A Rain Bird garante que a estacdo de bombeamento estaré livre de defeitos de fabricacao
por trés anos a contar da data de ativacdo, mas ndo mais de quarenta meses a partir da
data de compra pelo cliente original, com exigéncia de uma cpia da fatura do vendedor
para a cobertura nos termos desta Politica. A ativacdo ou manutencao por alguém que ndo
seja representante autorizado da Rain Bird, quando necessério, tornard nulos estes termos e
condicoes.

Desde que toda a instalacdo, a ativacdo, as responsabilidades de operacdo e os procedimentos
de manutencdo recomendados tenham sido devidamente executados e realizados por
representantes autorizados da Rain Bird, quando necessdrio, a Rain Bird ird substituir ou
reparar, por op¢do da Rain Bird, qualquer peca da Rain Bird que se mostre defeituosa em

uso normal recomendado durante o periodo de vigéncia desta Politica, e tal avaliacdo serd
determinada exclusivamente pela Rain Bird. A (nica obrigaco da Rain Bird e o recurso
exclusivo do cliente, nos termos desta Politica, limitam-se a reparacao ou substituicao, por
opgdo da Rain Bird, das pegas ou produtos cujos defeitos sejam informados a Rain Bird dentro
do perfodo aplicavel da Politica, que se mostrem defeituosos, e tal avaliagdo serd determinada
exclusivamente pela Rain Bird.

Em nenhum caso a Rain Bird cobrird os custos de médo de obra associados ao reparo ou a
substituicao de pegas quando for ultrapassado o perfodo de um ano a contar da data de
ativacdo. Os reparos realizados e as peqas usadas as custas da Rain Bird devem ser autorizados
pela Rain Bird, por escrito, antes da realizagdo dos reparos. Reparos ou substituigdes de
produtos realizados de acordo com esta Politica ndo estendem esta Politica. A cobertura

para produtos reparados ou substituidos serd encerrada quando esta Politica terminar. A
(nica obrigacdo da Rain Bird e o recurso exclusivo do cliente, nos termos desta Politica, serdo
limitados a tal reparo ou substitui¢do.

Mediante solicitacao, a Rain Bird pode fornecer orientacdes sobre como solucionar um defeito
durante o perodo de vigéncia desta Politica de Satisfacao do Cliente. O servico de reparo deve
ser feito por um representante autorizado da Rain Bird, independentemente de a mdo de
obra ser coberta pela Rain Bird ou por conta do proprietario, durante o periodo de vigéncia
desta Politica. Contudo, nenhum servico, substituigdo ou reparo, nos termos desta Politica de
Satisfaco do Cliente, serd prestado enquanto o cliente estiver inadimplente com quaisquer
pagamentos devidos a Rain Bird.

rainbird.com/golf

A Rain Bird nao se responsabiliza por custos associados a remogao, substituicdo ou reparo de

equipamentos em locais de dificil acesso, e tal avaliagdo serd determinada exclusivamente

pela Rain Bird. Locais de dificil acesso incluem, entre outros, aqueles onde qualquer uma das

sequintes condicdes seja necessdria:

1) Guindastes com mais de 15 toneladas 5) Dragagem

2) Mergulhadores 6) Remogdo de telhado ou outras

3) Barcagas exigéncias de construcdo/desconstru¢ao

) 7) Qualquer outro meio ou exigéncia

incomums

4) Helicpteros

Esses custos extraordindrios relacionados a locais de dificil acesso serdo de responsabilidade
exclusiva do cliente, independentemente do motivo da remocdo, reparo ou substituicdo do
equipamento.

Os termos e condicdes desta Politica de Satisfacdo do Cliente ndo cobrem danos, perdas ou
ferimentos provocados por ou resultantes de:

aberto, conversores de fase ou outras
formas de fontes de alimentagdo
trifésicas ndo balanceadas.

10) Aterramento elétrico improprio ou
deinverno). exposicao a alimentagdo de entrada
2) Bombeamento de liquidos que sem disjuntor ou protecdo com
ndo sejam &qua doce, conforme fusiveis.
especificados pela Agéncia de Protecdo
Ambiental dos EUA, a menos que a
estacdo de bombeamento cotada pela
Rain Bird indique especificamente esses
outros liquidos e suas concentracdes.

1) Aplicacdo incorreta, abuso ou falha
na realizacdo da manutencdo de
rotina (incluindo procedimentos de
preparacao para o inverno/intervalo

11) Uso do painel de controle como
desconexdo de servigo.

12) Raio, terremoto, inundagdo, vendaval
ou outros fendmenos da natureza.

13) Falha na vedado da gaxeta da bomba
(a menos que a falha ocorra na
ativado inicial).

3) Uso de pesticidas (incluindo inseticidas,
fungicidas e herbicidas), cloro livre ou

outros biocidas fortes.
14) Qualquer dano ou perda de

plantas, equipamentos ou dguas
subterraneas, ou ferimentos a
pessoas, causados pela falha ou pelo
uso improprio de um sistema de
injecdo ou concentracdo imprapria
de produtos quimicos ou nutrientes
Rain Bird. de plantas introduzidos na estacio
6) Tensdes de alimentacdo elétrica de bombeamento por um sistema
acima ou abaixo das especificados de injecdo.
para a operagdo correta da estagio de 15) Qualquer falha de armazenamento
bombeamento. de nutrientes ou produtos quimicos
ou de equipamentos ou instalagdes
de contencdo de derramamento
associados a localizacdo da estacdo de
bombeamento.
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4) Exposicao a eletrolise, erosdo, ou
abrasao.

5) Uso ou presenca de gases ou produtos
quimicos destrutivos, a menos que
esses materiais e suas concentrages
estejam especificados na cotacdo da

7) Perda ou inversao de fase elétrica.

8) Uso de fonte de energia ndo
especificada na cotacdo original.

9) Fontes de alimentacdo nao
configuradas em estrela, como delta

0s termos e condicBes precedentes constituem a politica de satisfacdo do cliente integral para a estagdo de bombeamento da Rain
Bird. Esta politica é exclusiva e substitui quaisquer outras garantias, sejam elas expressas, implicitas ou requlamentares, incluindo
as garantias implicitas de comercializado e adequagdo a um determinado fim, que por este meio ficam expressamente eximidas.
De acordo com esta politica, o Unico recurso serd limitado ao reparo ou & substituicdo da estagdo de bombeamento ou de seus
componentes conforme os termos e condigdes aqui contidos. No caso de quaisquer componentes ou sistemas de injecdo fabricados
por terceiros (conforme observado na cotagdo da estagdo de bombeamento), ndo hé garantia fornecida pela Rain Bird, e esses itens
530 cobertos apenas por e nos limites da garantia oferecida pelos outros fabricantes, se houver.

A Rain Bird ndo seré responsavel perante o cliente ou qualquer outra pessoa ou entidade por qualquer responsabilidade, perda, atraso
ou dano causados ou alegadamente causados, direta ou indiretamente, por qualquer uso, defeito, falha ou mau funcionamento da
estagdo de bombeamento ou por qualquer sistema de injecdo, independentemente de uma reivindicacdo por tal responsabilidade,
perda, atraso ou danos ser baseada em garantia, contrato, ato ilicito ou outros. A Rain Bird ndo serd responsdvel por danos incidentais,
consequenciais, colaterais ou indiretos, ou atraso, perda de lucros, perda de uso ou quaisquer danos relacionados as operagdes
comerciais do cliente, nem por aqueles causados por fendmenos da natureza. Em nenhum caso e sob nenhuma circunstancia a
responsabilidade da Rain Bird excederd o preco de venda liquido da Rain Bird Corporation relativo a estagdo de bombeamento.

As leis relativas as garantias e isencdes de responsabilidade do cliente variam de estado para estado, de jurisdicdo para jurisdicdo, de
provincia para provincia ou de pais para pais e, portanto, algumas das limitagdes anteriores podem néo se aplicar a vocé. As exclusdes
e limitagdes estabelecidas acima ndo se destinam e ndo devem ser interpretadas de maneira a infringir disposi¢des obrigatdrias da
legislacdo pertinente. Se qualquer parte ou termo desta politica for considerado ilegal, inexequivel ou conflitante com a legislagdo
aplicdvel por um tribunal de jurisdicdo competente, a validade das partes restantes desta politica ndo serd afetada, e todos os direitos
e as obrigagdes deverdo ser interpretados e aplicados como se esta politica ndo contivesse a parte ou o termo especifico considerado
invalido.

V. Todos os outros produtos — 1 ano




The Intelligent Use of Water.™

LIDERANCA . EDUCAGAO - PARCERIAS - PRODUTOS

Na Rain Bird, acreditamos que é nossa
responsabilidade desenvolver produtos

e tecnologias que usem a dgua de forma
eficiente. Nosso compromisso também se
estende a educacao, ao treinamento e aos
Servigos para 0 N0sso setor e as Nossas
comunidades.

A necessidade de economizar 4gua nunca
foi tdo grande. Queremos contribuir ainda
mais e, com a sua ajuda, nés podemos
fazer isso. Acesse www.rainbird.com para
saber mais sobre o uso inteligente da
agua (The Intelligent Use of Water™).
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